420 PRI T N —— 25—l

2515 H]—— 2003 F4 H14 H

=~ ZEFTVUEZ AR RS R TR T B
PSR RCL( -

WY~ ZFE =B AR S FTR I S8 M EE
gk > AR E T MEEER - (B SIEIA RS (TR HE
IR IHRK -

—EE=HENA=H

RETBRE BER

55 88/2003 SRITUREMT

TERBETH QRFIRAITE@EANE) 57T T AR
HE - WARIREE 5/2003 BEATBUERER MY+ —BeABUE » (EHHAHE
TN °

— ~ RZHEER 5/2003 BRATBUERIR Lk ~ 2B~ B
e~ BB~ B BT - B R
FERENfEat - BRI R A F AR > REEI R
AHRHIRBGR1 ©

AR E BB A S HEBARL -

“EZR=HIUASH

TERE (& #

3. O encargo, referente a 2004, serd suportado pela verba
correspondente, a inscrever no Orcamento da Regido Adminis-
trativa Especial de Macau, desse ano.

4. O saldo que venha a apurar-se no ano econémico de 2003,
relativamente ao limite fixado no n.° 1 do presente despacho,
pode transitar para o ano econémico seguinte, desde que a do-
tagdo global do organismo, que suporta os encargos da acg¢do,
ndo sofra qualquer acréscimo.

3 de Abril de 2003.

A Chefe do Executivo, interina, Florinda da Rosa Silva Chan.

Despacho do Chefe do Executivo n.° 88/2003

Usando da faculdade conferida pelo artigo 50.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos do
artigo 41.° do Regulamento Administrativo n.® 5/2003, o Chefe
do Executivo manda:

1. Sdo aprovados os modelos dos impressos a que se referem
os artigos n.*= 7.°,12.°, 14.°, 18.%, 19.°, 25.°, 28.° e 40.° do Regula-
mento Administrativo n.° 5/2003, com o formato e contetido dos

anexos ao presente despacho, do qual fazem parte integrante.

2. O presente despacho entra em vigor no dia 16 de Abril de
2003.

9 de Abril de 2003.

O Chefe do Executivo, Ho Hau Wah.
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REQUERIMENTO DE AUTORIZACAO DE ENTRADA E PERMANENCIA

T EEHMT:
EXM.° SENHOR CHEFE DO EXECUTIVO:
AR
% £ MR ] BM
Nome Sexo [ | Z F

REHEA ()
Filiacdo (pai)

()
(mie)
& H O RO OE () () (H)
Data e Local de nascimento (Ano) / (Més)/ (Dia),
< (BZ) SRR
Nacionalidade (Pais) Estado civil
Profissdo N.°Tel. de contacto
F M fE 4
Residéncia na RAEM
ik T B O E A Ao
Tipo de documento de viagem N.°
= B (Ctd) CHED (A7) (8 ¢=D)
Emissao (local) (Data) (Ano)/ (Més) / (Dia)
ARHE (fF) (A (H)
Valido até (Ano)/ (Més) / (Dia)
PRBEEE 5/2003 SRATBOESR I ZBIE » s ASF Wl TR K o
Regquer, nos termos do artigo 7.° do Regulamento Administrativo n.” 5/2003, a Autorizacdo de Entrada na RAEM
¢ a Permanéncia por dias.

KX B OH R & F K KX E K A ?

O presente requerimento é extensivo aos membros do agregado familiar?

D = Sim (FHBERANZER  Neste caso preencha o Modelo n.°9)
sy

K W2k A (BF)

Este requerimento ¢ apresentado por (nome)

ARG EN » RAFNER R FREEEA -

devidamente identificado na procuracdo em anexo, na qualidade de representante do requerente.

HEA
Data, / /
#£(Ano) B(Mgs) H(Dia)

% ¥ Assinatura

R - (5B 52003 5RATBUABURLIH)
Modelo n.° 1 (Artigo 7.0 do R.A. N° 5/2003)
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Governo da Regido Administrativa Especial de Macau

A B B i W AF Al

AUTORIZACAO DE ENTRADA E PERMANENCIA

iEa

Fotografia

b

A B T @OW
AUTORIZACAO DE ENTRADA N.°

# 7 E W

Permanéncia permitida por

¥

Nome

KXo A ZHEGe

dias a contar da data de entrada.

51 L] BM
Sexo [ | & F

AR ()

Filiagdo (pai)
(B)

(ma3e)

o4& B M Ok o B

Data e Local de nascimento

()
(Ano)/

(ED
(Dia),

@=D)
(Més)/

7 (Ex

HEITADC

Estado civil

Profissiao

Nacionalidade (Pais)
=

e 17 & O E 5l
Tipo de documento de viagem

M
N.°

oS

= B OHED

Emissao (local)

(HHED
(Data)

(#£)
(Ano)/

=D
(Dia)

(/)
(Més)/

(%)
(Ano)/

HRUHE

Valido até

(H>
(Dia)

(H)
(Més) /

A
Macau,

R (5 5/2003 R BURRLN-GIE)
Modeclo n.° 2 (Artigo 7.° do R.A. N.° 5/2003)
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REQUERIMENTO DE PRORROGA CAO EXCEPCIONAL DE PERMANENCIA

TBREHEBET:
EXM.° SENHOR CHEFE DO EXECUTIVO:

e 5 L] B M
Nome Sexo ] % F
SCRHEA ()
Filiagdo (pai)
€5))
{mae)
o4 B OB ko B (%) (A (D
Data e Local de nascimento (Ano) / (Mas)/ (Dia),
£ (%) SRR e
Nacionalidade (Pafs) Estado civil Profissio
o7 ¥ O B A Hror
Tipo de documento de viagem N.°
& B (R (HHED (5) (A (ED
Emissio (local) (Data) (Ano)/ (Més) / (Dia)

BRIAE (5) (A (8>
Valido até (Ano)/ (Més)/ (Dia)

BRI ESN03MABERE 2 H T > B E RM BT BEE R

Requer, nos termos do artigo 12.° do Regulamento Administrativo n.® 5/2003, a prorroga¢io de permanéncia na
= K o
RAEM por dias.

A B oF R & HE K K E R OB ?

O presente requerimento é extensivo aos membros do agregado familiar?

[]
D T Nao

Sim CGEEBERA L2 FM  Neste caso preencha o Modelo n.° 9)

™ Ho

AaE A
O/A REQUERENTE
HiA
Data, / /

{E(Ano) H(Més) H{Dia)

% ¥ Assinatura

RAZ (5 5/2003 YRATBOERIE T+ 40)
Modelo n® 3 {Artigo 12.° do R.A. N.° 5/2003)
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REQUERIMENTO DE AUTORIZACAO DE RESIDENCIA

7TREHEMBET:
EXM.* SENHOR CHEFE DO EXECUTIVO:

~ H3 A RE ERENTE

% %4 #a1 L] BM
Nome Sexo [ | % F
AR (50
Filiagdo (pai)

(&)
(mae)
o4& H O Kk B (%) (A (D
Data e Local de nascimento (Ano) / (Més)/ (Dia),
E . (E%) TS HRR
Nacionalidade (Pais) Estado civil
i B %% & &
Profissao N.° Tel. de contacto
t =W {F 4k
Residéncia na RAEM
ik 7 & & ® A AR
Tipo de documento de viagem N.°
= B (MR (H#) (4F) (A ()
Emisszo (local) (Data) (Ano) / (Més)/ (Dia)
BREAE () (A (|
Vilido até (Ano)/ (Més) / (Dia)

MEBFS2003B[ITHERBHHUBEZHE > AFEMSNITBRIREEHF
Requer, nos termos do artigo 14.° do Regulamento Administrativo n.° 5/2003, a Autorizacio de Residéncia
na RAEM.

A owowm R & HE K KX E K B ?

O presente requerimento é extensivo aos membros do agregado familiar?
D & Sim (BRI 2K  Neste caso preencha o Modelo n.” 9)

D & Nio

A P R 0 AT 18 1 98 R 5 18 08 1 6 B

Actividade que exerce ou pretende exercer na RAEM

f M REPRESENTACAO

YR LN EY
Este requerimento € apresentado por (nome)
Dlaigg AN KBNS HGIEH > A &R RZEEA

devidamente identificado na procuracdo em anexo, na qualidade de representante do requerente.

HEA
Data, / /
HF(Ano) Fl(Mas) H(Dia)

25 ¥ Assinatura

AW (B 5/2003 BT EGEH AN )
Modelo n.° 4 (Artigo 14.° do R.A. N.° 5/2003)
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WA
i =
TERMO DE FIANCA

... BAAFADOR
#" # R0 L] BM
Nome Sexo | | & F
AR RHAEA ()
Filiagdo (pai)

(&)

(mae)
e B #& & &5
Profissio N.°Tel. de contacto

MMBNTREXAERERRS 0 & &5
Bilhete de identidade de residente permanente da RAEM N.°

T ®m| £ H
Residéncia na RAEM

IR 5/2003 SR1TBUAME 1/ B 5 R A iie s B » ZBWIE R L
FHEBIRE > BESTFR AVE N AR A KYE o

Declara, nos termos e para os efeitos previstos no artigo 18.” do Regulamento Administrativo n.® 5/2003, que se
responsabiliza pelas despesas de saida da RAEM da/s pessoals abaixo indicada/s, quando tal for determinado:

# 4 | Nome % P} #i84 / Tipo de documento &% N

f% % A / O Fiador

B
Data, / /

#f(Ano) F(mes) A(Dia)

% F Assinatura

I (Y 52003 SRAT BLEALAT 1\ (&)
Modelo n.® 5 (Artigo 18.° do R.A. N.* 5/2003)
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REQUERIMENTO DE AUTORIZACAO DE RESIDENCIA DE CIDADAOS CHINESES

TR HEMETD:
EXM.° SENHOR CHEFE DO EXECUTIVO:

A REQUERBNTE :

% & Ml L] $BM
Nome Sexo | & F
REHES (R
Filiacdo (pai)

(&)

(maie)
HoAE H OB R M B () (A (8
Data e Local de nascimento (Ano)/ (Més)/ (Dia),
TN g
Estado civil Profissdo

Bl O % W O T E W R
Salvo-conduto para RAEHK e RAEM N.°

& OB (GHED (H#) (4E) () (A
Emissio (local) (Data) (Ano) / (Més)/ (Dia)
i # (63 ht
Residéncia na RAEM

N.°Tel. de contacto

MR 5/2003 SRIT BMEM B H B2 B e > BB M R T B RS G o
Requer, nos termos do artigo 19.° do Regulamento Administrativo n.” 5/2003, a Autorizacdo de Residéncia na
RAEM.

HiA
Data, / /
4f(Ano) H(Més) H (Dia)

# ¥ Assinatura

ER Parecer #t7" Despacho

RN (38 5/2003 SRITIBGERISR HALR)
Modelo n® 6 (Artigo 19.° do R.A. N.° 5/2003)
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PR NTHRE BR

Governo da Regiao Administrativa Especial de Macau

H R
E’g]’%‘?ﬁj / Eg:ﬁmﬁgﬁﬂﬁﬁ Fotografia

GUIA DE AUTORIZACA O/RENOVACAO DE RESIDENCIA

JE& S ¥l WAL | Por despacho do:
Autorizagio de residéncia - {7IBUEE Chefe do Executivo de / /
H¥M validade: / / - fR &) H B Secretério para a Seguranca de / /
Foa S A EMHLR / Por despacho do:
Renovagao da autorizagao de residéncia
AR validade: / /

% 4 Rl ] BEM
Nome Sexo | J% F
AR (3

Filiagdo (pai)

()

(mie)
o4 H OB R O OB (%) QD) (E)
Data e Local de nascimento (Ano) / (Mes)/ (Dia),
Z7 . (BIz2) TR
Nacionalidade (Pais) Estado civil
B % Tt ®| FE i
Profissao Residéncia na RAEM
koAT & # B A Has
Tipo de documento de viagem N.°
= & (E) (HH#) (48) (a2 (/)
Emissio (local) (Data) (Ano)/ (Maés)/ (Dia)
BRHE (#8) (A ()
Vilido até (Ano)/ (Més) / (Dia)

ARPRER 5/2003 RATBEE R —+ ARZBUE » RMEERIIZ 60 K » RATHEAREREM

WHRMMERI @ -

Nos termos do artigo 25.° do Regulamento Administrativo n.® 5/2003, esta guia tem a validade de 60 dias e
destina-se a emissao de BIR pelos servicos competentes da RAEM.

A
Macau, / /

-t (35 572003 BEFTBUEMS T 0i)
Modelo n.° 7 (Artigo 25.° do R.A.N.° 5/2003 )
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Governo da Regiio Administrativa Especial de Macau

o] B3 &f ol @& W &

CERTIFICADO DE AUTORIZACAO DE REGRESSO A

Fotografia

HEE R TR WAL A EP RN T BREZE R

Para os devidos efeitos se certifica que o individuo aqui identificado tem garantido o regresso 8 RAEM

HE (A7) (H) (H)
até (Ano) (Més) (Dia).

® # MRl ] B\M
Nome Sexo ] %Z F

RKEHES (50
Filiagdo (pai)
(8
(mae)
o4& H OB kO OB (££) (A (H)
Data e Local de nascimento (Ano) / (Més)/ (Dia),
i (%) SRR
Nacionalidade (Pais) Estado civil

B % T W F 4
Profisséo, Residéncia na RAEM

o7 F O# E oA Ao
Tipo de documento de viagem N.°

O (B (HED (4F) 9:D) a1
Emissao (local) (Data) (Ano) / (Maés)/ (Dia)

BEHEE (4£) (A ()

Vilido até (Ano)/ (Més) / (Dia)

®
Macau, / /

=\ (38 5/2003 WEAT BRI — B
Modelo n.° 8 (Artigo 28.° do R.A. N.° 5/2003)
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Has A ZFHE Rk B

AGREGADO FAMILIAR DO REQUERENTE

%

Nome

MR ] BEM
Sexo | | & F

REHES ()
Filiagdo (pai)

(&)

(mae)

H o H OB R o E

Data e Local de nascimento

(%)
(Ano)/

#/ (B

Nacionalidade (Pais)

(B>
(Més) /

Q=)
(Dia),

B 3¢

Profissao

SRR

Estado civil

Bt % & &

N.° Tel. de contacto

= MW fF
Residéncia na RAEM

i 1T & O # 5
Tipo de documento de viagem

AR
NO

&= % (R

(HED
(Data)

Emissio (local)

FREAE (&)

Vilido até (Ano)/

@GP
(Més) /

() (A (H)
(Ano)/ (Més)/ (Dia)

(H)
(Dia)

B G5 N\ 2 BB BH{#% Relacao de parentesco com o requerente

8 %

Nome

MH ] BM
Sexo ] % F

ACRHES (R)
Filiacao (pai)

(8

(mae)

£ H OB kot B

Data e Local de nascimento

(%)
(Ano) /.

ES (E%)
Nacionalidade (Pafs)

(A
(Més) /

¢=h)
(Dia),

B R

Profisséo

*t W (¥ i
Residéncia na RAEM

LNV

Estado civil

Bt &

N.° Tel. de contacto

G

RO1T OB O M A
Tipo de documento de viagem

MR
NO

&= B (E)

(H#1)
(Data)

Emissdo (local)

HRIE (%)

Valido até (Ano) /

(H)
(Més) /

() Q=D /)
(Ano)/ (Més)/ (Dia)

(HD
(Dia)

BHIGE N\ 2 BBRH{# Relacao de parentesco com o requerente

Requerente  Nome

Hitg
Data, / /
#(Ano) HA(Més) H(Dia)
FHEH A% Assinatura do requerente
Hi A mey

R E

O] J2# &1 7] Autorizacio de Residéncia

Tipo requerimento | [ A 5 5% 38 8 ¥ 7 Autorizacio de Enirada e

Permanéncia

O B4 5ES 32 B Prorrogacio excepional | Iitf: A / Recebido por

]

AL (55 5/2003 YR1TBUE RS H6%)
Modelo n° 9 (Artigo 40.° do R.A. N.° 5/2003)





